
Zmluva o ubytovaníč. ODBKU2026002
uzatvorená v zmysleust . $ 754 a nasl . zákona č. 40 /1964 Zb. Občianskyzákonník v znení neskorších predpisov

(ďalejlen ako zmluva“)
medzi

Hlavné mesto SlovenskejrepublikyBratislava

sídlo: Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1

ICO: 00 603 481

DIČ: 2020372596
banka: Československá obchodná banka, a . s .
č. účtu v tvare IBAN: SK 58 7500 0000 0000 2582 8453

zastúpenie: Mgr. Jana Pauková, zástupkyňariaditeľa magistrátuv zmysleRozhodnutia č. 36/2021

primátorahlavného mesta Slovenskejrepubliky Bratislava o podpisovanípísomností
a právnychdokumentov (Podpisovýporiadok)

(ďalejlen ako „ubytovateľ)

a

DagmarHromjaková
dátum narodenia :

trvalýpobyt: Račianska 31, Bratislava 831 02

banka:
č. účtu v tvare IBAN:

(ďalejlen ako „ubytovanýlubytovaná" resp . "ubytovanálubytovaný" )
(ubytovateľa ubytovaná/ubytovanýďalejspolulen ako „zmluvné strany“ alebo samostatne ajako „zmluvná strana“)

Preambula

Ubytovateľposkytuje, v zmysleŠtatútuhlavného mesta SlovenskejrepublikyBratislavyo krízovom ubytovaní(ďalejlen
ako „štatúť“), dočasné ubytovaniev ubytovacíchpriestorochvo vlastníctve ubytovateľaosobám, ktoré z dôvodu

nepredvídateľnejživotnejsituácie stratili svojedoterajšieubytovanie.
Ubytovateľposkytujedočasné ubytovaniena základe žiadosti ubytovaného/ubytovanej(ďalejlen ako „žiadosť“), v ktorej
ubytovaná/ubytovanýuviedla /uviedol zásadné informácie nevyhnutnépre posúdeniežiadosti, jej príloh a výsledku
sociálneho šetrenia, ktoré predložil/aubytovateľoviv zmysleštatútu .
Ubytovaný/ubytovanáprehlasuje, že sa predpodanímžiadosti oboznámil /a so štatútom a ubytovacímporiadkoma je si
všetkýchsvojichpráva povinnostívedomý/vedomá.

Článok|
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejtozmluvyje úpravavybranýchprávnychvzťahov, práva povinnostízmluvnýchstrán súvisiacich
s poskytnutímdočasného ubytovania.

2. Hlavnou, nie však jedinoupovinnosťouubytovateľaje poskytnúťubytovanej/ubytovanémua blízkymosobám
ubytovaného/ubytovanejdočasné ubytovaniev krízovejubytovacejjednotke(ďalejlen ako „krízovýbyť“).

3. Zablízku osobu sa považujeosoba v zmysleust . $ 116 zákona č. 40 /1964 Zb. Občianskyzákonník v znení
neskorších predpisov.

4. Hlavnou, nie však jedinoupovinnosťouubytovaného/ubytovanejje riadne užívať ubytovaciepriestorypodľačlánku
II ods. 2 tejtozmluvyposkytnutému/jej na ubytovaniev súlade s touto zmluvou po dobu nevyhnutnúna vyriešenie
akútnejkrízypodľaštatútu, najdlhšievšak po dobu uvedenúvtejto zmluvu .
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ČlánokII
Ubytovaciepriestory

Pre účelytejtozmluvysa za krízovýbyťpovažujebyt č. na v bytovomdome na adrese : ulica

Budyšínska, č. 1 (ďalejlen ako „bytovýdom“).

Krízovýbyta bytovýdom spoluďalejlen ako „ubytovaciepriestory“.

Ubytovaná/ubytovanýje oprávnenálý, v zmysletejtozmluvy, užívať na ubytovanievýlučneubytovaciepriestory.

ČlánokIII
Cena ubytovania

Zmluvné strany sa dohodli na cene za poskytnutieprechodnéhoubytovaniavo výške2 (slovom: dve) eurá za

osobu ubytovaného/ubytovanej/m2/mesiaca 0,30 (slovom: nula celá tridsať) euro za každú ďalšiu plnoletú
zaopatrenúosobu /mesiac /m2 a 0,15 (slovom: nula celá pätnásť) euro za každú nezaopatrenúosobu /mesiac /m2
(ďalejlen ako „ cena ubytovania“).

Výslednácena ubytovaniaje vypočítanána úžitkovú plochukrízového bytu48,90m2 vo výške105 eur 14 centov

(slovom: stopäť eur a štrnásť centov) za mesiac .

Ubytovaný/ubytovanáje povinný/á uhradiť ubytovateľovicenu ubytovaniaza uplynulýmesiac vždydo 20. dňa
v nasledujúcommesiaci na bankovýúčet ubytovateľauvedenýv záhlaví tejtozmluvy, VS: 2026002 .

Cena ubytovaniasa považujeza uhradenú dňom pripísaniafinančnýchprostriedkovna bankovýúčet ubytovateľa.

ČlánokIV
Doba ubytovania

Zmluvné strany sa dohodli, že ubytovateľposkytneubytovanej/ubytovanémua blízkej osobe ubytovanej/
ubytovanéhoprechodnéubytovanieod06. mája2025 do 05. augusta2026, (nadobu nevyhnutnúpre vyriešenie
akútnejkrízovejsituácie v súlade so Štatútom), pričomplatí, že túto dobu je možné jedenkrátpredlžiťrozhodnutím
ubytovateľao maximálne ďalšie 3 mesiace formou dodatkuktejto zmluve .

Doba ubytovaniasa môže skrátiť rozhodnutím ubytovateľa, ktorýmodstúpiod tejtozmluvyv prípadochuvedených
v tejtozmluve .

,

ČlánokV
Ďalšie právaa povinnosti zmluvnýchstrán

Ubytovaná/ubytovanýje oprávnenálýužívať krízovýbyt a spoločnépriestorybytovéhodomu a služby, ktorých
poskytovanieje s ubytovanímspojené.

Za služby, ktorýchposkytovanieje s ubytovanímspojenésa považujúnajmävybaveniekrízového bytuzákladným
nábytkom, spotrebičmia domácimi potrebaminevyhnutnýmina zabezpečeniezákladného štandardu pre
ubytovanéhol/ubytovanú(ďalejlen ako „vybavenie“). Zoznam vybaveniabude uvedenýv preberacomprotokole
podpísanomzmluvnýmistranami priprevzatíkrízového bytuubytovanou/ubytovaným.

Ubytovaný/ubytovanáje povinný/á ubytovaciepriestorya vybavenieriadne užívať, čo znamená užívať ubytovacie
priestorya vybavenieobvyklýmspôsobompodľajeho určenia a počínaťsi tak, abynedochádzalo k vzniku škôd
na zdraví, majetkualebo životnom prostredí.

Ubytovaná/ubytovanýnie je oprávnenálývykonávaťna ubytovacíchpriestorochani vybavenížiadne úpravy
aľlalebo zmeny , ani prenechaťa/alebo poskytnúťubytovaciepriestorya/alebo vybaveniena užívanie tretejosobe .

Ubytovaný/ubytovanáje povinný/á dodržiavať ubytovacíporiadok, s ktorýmsa oboznámil /a predpodpisomtejto
zmluvy.
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10.

Ubytovaná/ubytovanýje povinnálýzdržať sa takého konania, ktorýmbyhrubo porušoval/adobré mravy , správal/a
sa agresívnevoči inýmsvojímblízkymosobám a/alebo inýmosobám, ktorýmposkytolubytovateľubytovacie
priestoryv bytovomdome a/alebo ich blízkymosobám . Rovnako je ubytovaný/ubytovanápovinný/á zdržať sa

užívania nelegálnychomamnýcha/alebo psychotropnýchlátok v bytovomdome a/alebo podich vplyvomvstupovať
do bytovéhodomu.

Ubytovateľje povinnýodovzdať ubytovanej/ubytovanémukrízovýbyta vybaveniev stave spôsobilomna ich riadne
užívanie ubytovanou/ubytovaným.

Všetkyprávaa povinnostiubytovaného/ubytovanejtýkajúcesa ubytovacíchpriestorov, vybaveniaa štatútu sa

týkajúaj blízkychosôb ubytovaného/ubytovanej.

Ubytovateľje povinnýzabezpečiťubytovanej/ubytovanémunerušenývýkonjej /jehoprávsúvisiacich s ubytovaním,
najmä, nie však výlučne, odstrániť ubytovanou/ubytovanýmnahlásené poruchykrízového bytua/alebo vybavenia.

Ubytovateľje oprávnenývykonávaťkontrolu stavu ubytovacíchpriestorova vybaveniaa/alebo ich užívania

ubytovaným/ubytovanou, pričomtenľ/tá je povinný/ávykonaniekontrolystrpieť. Kontrolu ubytovacíchpriestorovje
ubytovateľpovinnýohlásiť ubytovanému/ubytovanejaspoň2 (slovom: dva) pracovnédni predjej vykonaním.

ČlánokVI
Trvanie zmluvy

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, po dobu ubytovaniapodľačlánku IV tejtozmluvy.

Pred uplynutímdobyubytovaniapodľačlánku IV tejtozmluvy, môže byťtáto zmluva ukončená :

a) písomnoudohodou medzi zmluvnýmistranami,
b) písomnýmodstúpenímubytovateľaod tejtozmluvy, ak ubytovaná/ubytovanýaľalebo jej /jehoblízke osoby

hrubo porušilisvojepovinnostipodľatejtozmluvya/alebo ubytovaciehoporiadkua/alebo štatútu, pričomza
hrubé porušeniepovinnostípodľatejto zmluvya/alebo ubytovaciehoporiadkua/alebo štatútu zo strany
ubytovaného/ubytovanejsa považujenajmä:
i . omeškanie s úhradou ceny ubytovaniao viac ako 15 (slovom: pätnásť) kalendárnychdní,
i . agresívnesprávanievoči blízkymosobám ubytovanej/ubytovanéhoaľalebo iným osobám v

bytovomdome,
ii . poskytnutienepravdivýchinformácií pri vstupnom šetrení, ktoré má vážny dopad na výkon

poradenstvaa/alebo riešenia akútnejkrízovejsituácie podľaštatútu,
IV. neposkytnutieinformácií pri vstupnomšetrení, ktoré má vážnydopad na výkonporadenstva

aľalebo riešenia akútnejkrízovejsituácie podľaštatútu,
V. vážne poškodenieubytovacíchpriestorova/alebo vybavenia,
vi . užitie nelegálnychomamnýcha/alebo psychotropnýchlátok v ubytovacíchpriestoroch,
vil. opakovaný(2 a viackrát) vstup do ubytovacíchpriestorovpodvplyvomnelegálnychomamných

aľalebo psychotropnýchlátok,
viii. opakovanéobťažovanie inýchosôb v bytovomdome hlukom, prachom, popolčekom, dymom,

plynmi, parami, pachmi, pevnýmia tekutýmiodpadmi, svetlom, tienením a vibráciami nad mieru

primeranúpomerom .

Rovnako je ubytovateľoprávnenýodstúpiťod tejto zmluvyv prípade, ak ubytovaný/ubytovanánepredložil/a
všetkylistiny, ktoré bol povinnýposkytnúťubytovateľoviv zmysleštatútu a žiadosti a z dôvodu objektívnych
skutočností a/alebo časovejtiesne ich nepredložilspolu so žiadosťou . Toto právoje ubytovateľoprávnený
uplatniť najskôr po uplynutí 14 (slovom: štrnástich) kalendárnychdní odo dňa podania žiadosti
ubytovaným/ubytovanou.

Bez ohľadu na vyššieuvedené, zaniká táto zmluva smrťou ubytovanej/ubytovaného.

Odstúpenieod zmluvyje účinné odo dňa nasledujúcehopo jehodoručení ubytovanému/ubytovanej, pričomza
odstúpenieod zmluvysa považujeza doručené v deň jeho prevzatiaubytovaným/ubytovanoua/alebo v deň,
kedyubytovaný/ubytovanáprevzatieodstúpeniaod zmluvyodmietne aj keď sa o obsahu odstúpeniaod zmluvy
nedozvedel .
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V prípadeukončenia zmluvyje ubytovaná/ubytovanýpovinná/povinnývyprataťubytovaciepriestorya odovzdať
ich spolus vybavenímku dňu ukončenia tejtozmluvyprostredníctvompreberaciehoprotokolu, v ktorom bude

uvedenýstav ubytovacíchpriestorova vybavenia.

V prípadesmrti ubytovaného, vypratanieubytovacíchpriestorova ich odovzdanie spolus vybavenímvykonajú
blízke osoby, ktoré užívali ubytovaciepriestorya vybaveniespolus ubytovaným/ubytovanouna základe tejto
zmluvy, pričomubytovateľim na vypratanieubytovacíchpriestorova ich odovzdanie spolus vybavenímurčí
lehotu nie dlhšiu ako 5 kalendárnychdní.

ČlánokVII
Zodpovednosťza škodu

Ubytovateľzodpovedáza škodu na veciach, ktoré boli ubytovanou/ubytovanýmvnesené do ubytovacích
priestorov, ibaže preukáže, že ku škode by došlo aj inak, pričom platí, že ubytovaná/ubytovanýje
povinná/povinnýuplatniťsi škodu na vnesenýchveciach u ubytovateľabez zbytočnéhoodkladu .

Ubytovaný/ubytovanázodpovedáza všetku škodu, ktorú ubytovaný/ubytovanáaľalebo jeho/jej blízke osoby
spôsobíubytovateľovia/alebo tretejosobe porušenímprávnejpovinnostiv zmysleust . 8 420 a nasl . zákona č.
40 /1964 Zb. Občianskyzákonník v znení neskorších predpisov.

Ubytovaná/ubytovanýzodpovedáza škodu na ubytovacíchpriestorocha/alebo vybavenínad rámec obvyklého
opotrebovaniazistenú počas ich vrátenia ubytovateľovi, pričom platí, že ubytovaná/ubytovanýsa tejto
zodpovednostinemôže zbaviť ibaže preukáže, že škodu spôsobilainá osoba .

Ubytovaný/ubytovanárovnako zodpovedáza škodu na ubytovacíchpriestorocha/alebo vybavenínad rámec

obvykléhoopotrebovania, ktorá nebola zistená počasich vrátenia ubytovateľovi, a ktorá bola zistená následnou
kontrolou .

ČlánokVIII
Spoločnéa záverečné ustanovenia

Táto zmluva nadobúda platnosťdňom jej podpisuzmluvnýmistranami a účinnosť dňom nasledujúcimpo dni jej
zverejneniana webovom sídle ubytovateľav zmysle$ 4ľa ods. 1 zák . č. 40 /1964 Zb. Občianskyzákonník v

znení neskorších predpisovv spojenís 8 5a zák. č. 211 /2000 Z. z . zákona o slobodnom prístupek informáciám
a o zmene a doplneníniektorýchzákonov (zákono slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

Meniť alebo dopíňaťustanovenia tejto zmluvyje možné len na základe dohodyzmluvnýchstrán, formou
písomnýchdodatkov podpísanýchzmluvnýmistranami .

Táto zmluva je vyhotovenáv 4 (slovom: štyroch) rovnopisochs platnosťouoriginálu: 2 (slovom: dva) rovnopisy
pre ubytovateľaa 2 (slovom: dva) pre ubytovanú/ubytovaného.

Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosťniektorého ustanovenia tejtozmluvynespôsobujeneplatnosť,
neúčinnosť alebo neaplikovateľnosťtejtozmluvyako celku .

V prípadeneplatnosti, neúčinnosti alebo neaplikovateľnostiniektorého ustanovenia tejtozmluvysú zmluvné
stranypovinnévyvinúťvšetku súčinnosť, ktorú od nich možno spravodlivopožadovať, abyneplatné, neúčinné
alebo neaplikovateľnéustanovenie tejtozmluvynahradili novýmustanovením v súlade s účelom tejtozmluvy. V
prípade, ak bude právnypredpiscitovanýv tejtozmluve zrušenýa nahradenýinýmprávnympredpisom, odkazy
tejtozmluvyna pôvodnýprávnypredpissa budú považovaťza odkazyna právnypredpis, ktorýho nahradil .

Právne vzťahyzmluvnýchstrán v tejtozmluve neupravenésa riadia príslušnýmivšeobecne záväznýmiprávnymi
predpismiSlovenskejrepublikyv platnomznení, a to najmäzákonom č. 40 /1964 Zb. Občianskyzákonník v znení
neskorších predpisov.

Zmluvné stranysa zaväzujúvynaložiťprimeranéúsilie pririešení vzájomnýchsporov vyplývajúcichz tejtozmluvy,
ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivýmspôsoboma dialógom. V prípade, ak zmierlivýspôsobriešenia
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vzájomnýchsporov nebude úspešný, právomocriešiť spory vyplývajúcez tejtozmluvymajúpríslušnésúdy
Slovenskejrepubliky, za použitiaslovenského práva.

Neoddeliteľnou súčasťou tejtozmluvysú nasledujúceprílohy:
a) Príloha č. 1 — Preberací protokolso zoznamom vybavenia,
b) Príloha č. 2 — Ubytovacíporiadokkrízového bytu,
€) Príloha č. 3 — Štatútkrízového bývania.

Zmluvné stranyvyhlasujú, že si túto zmluvu (vrátanejej príloh) prečítali, jej obsahu porozumeli, súhlasia ňou bez

výhrada sú si vedomé právnychnásledkov podpísaniatejtozmluvy.

Zmluvné stranyvyhlasujú, že ich zmluvná sloboda nie je žiadnymspôsobomobmedzená, túto zmluvu uzatvárajú
slobodne, vážne, niev tiesni ani za nápadnenevýhodnýchpodmienoka je jasným, určitýma vernýmvyjadrením
ich vôle, čo potvrdzujúvlastnoručnýmipodpismi.

V Bratislave, dňa 06 .05.2026 V Bratislave, dňa 06 .05.2026

Ubytovaná
Mgr. Martina Skákalová Kasemová

HA Ná , DagmarHromjaková
riaditeľka Sekcie sociálnychvecí

Poverená od

Mgr. Jana Pauková
zástupkyňariaditeľa magistrátu
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